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 Geschäftsführer / Managing Directors:  
 Walter  Mennekes, Christopher Mennekes, 
 Christoph Epe, Volker Lazzaro, Michael Büenfeld 
 Stellv. Geschäftsführer / Deputy Man. Directors:   
 Jürgen Bechtel, Dietmar Spurk 

 

Wir / We /  
Nous / Noi Mennekes Elektrotechnik GmbH & Co. KG  

Anschrift/ address / 
adresse / indirizzo 
sede legale 

Aloys-Mennekes-Strasse 1 
D-57399 Kirchhundem 

 

Erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt 
Declare under our sole responsibility that the product 
Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit 
Dichiariamo sotto la nostra responsabilità che il prodotto 

Schaltgeräte-Kombination, anschlussfertig verdrahtet Typ 930015 
Switchgear-Combination, ready wired Type 930015 

Ensemble à basse tension, précablé Ref. 930015 
Combinazione di prese, precablate articolo 930015 

 

Bezeichnung, Typ / name, type / nom, ref. / nome, articolo 
Auf das sich diese Erklärung bezieht mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Doku-
ment(en) übereinstimmt. 
To which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative 
document(s) 
Auquel se réfère cette déclaration est conforme à la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) nor-
matif(s) 
A cui si riferisce questa dichiarazione è conforme alle seguenti norme o altri documento/i 

DIN EN 61439-3:2013 
Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente 
title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s) 
Titre et/ou no et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s) 
Titolo e/o numero e data di pubblicazione della norma/e oppure di altrii documentivi normativi 
 

Gemäß den Bestimmungen der Richtlinie(n) (falls zutreffend) 
Following the provisions of Directive(s) (if applicable) 
Conformément aux dispositions de la (des) Directive(s) (le cas échéant) 
Secondo le disposizioni delle direttive (se applicabili) 

2014 / 35 / EU  
(Niederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive / Directive basse tension / Direttiva di bassa tensione) 

 
 
Kirchhundem, 25.04.2017 

 
 
 
 

i. A. Georg Hoberg  
(Normung) 

 

 


